


“TOUCH WHEELS” jest pierwszym na swiecie

h komputerowym systemem mierzacym

geometrie kol i punktow bazowych karoserii
i podlogi pojazdow. W rekordoym czasie rzeczoznawca
czy blacharz ma mozliwosc kontroli i certyfikacji pojazdow

uzywanych i po naprawie.

Zalety:

1) Utilizzo senza accessori specifici.

2) La diagnosi viene eseguita con il veicolo direttamen-
te a terra.

3) Il TOUCH riconosce automaticamente la posizione del veicolo.
4) Alimentazione sia a batteria sia elettrica.

5) Due applicazioni in una: controllo scocca + allinea-
mento ruote.

6) Chiarezza del report tramite icone a colori.

7) Risultato in gradi: convergenza, incidenza, campanatura.
8) Possibilita di memorizzare nell’archivio lo stato d’u-
sura dei pneumatici e della coppia di serraggio delle
ruote, rilevata con una chiave dinamometrica.

9) Regolazione dell’allineamento ruote.

10) Ridotto ingombro dello strumento.

11) Diagnosi eseguibile ovunque grazie alla sua mobilita.
12) Riduzione del 50% del tempo di diagnosi.

Ecco la soluzione ottimale per I'automobilista, I'assicu-
ratore ed il riparatore.

TOUCH... LA SICUREZZA PER TUTTI!

Das “TOUCH WHEELS” ist das erste

System in der Welt zur Kontrolle der

b | Achsgeometrie des Fahrzeugs. Das Gerat
ermdglicht in Rekordzeit die Vermessung

der Achsgeometrie sowie die Protokollierung am

Bildschirm mit verbundener Druckfunktion.

Vorteile:

1) Nutzung ohne speziellem Zubehdr.

2) Die Diagnose wird direkt am Boden durchgefiihrt

(keine Hebebiihne notwendig).

3) Das TOUCH erkennt automatisch die Position des

Wagens.

4) Nutzung mit Strom bzw. Batterieversorgung.

5) Zwei Komponenten in einem System:

Karosserievermessung + Vermessung der Achsgeometrie

6) Grafische Darstellung der Ergebnisse am PC/Laptop.

7) Anzeige der Resultate fiir Spur, Nachlauf und Sturz in

Grad.

8) Moglichkeit, in einer Datenbank den Reifenzustand

bzw. Achsgeometrie des Fahrzeugs zu vermerken.

9) Fahrzeug kann ohne Anheben am Boden eingestellt

werden.

10) Geringer Platzbedarf fur “TOUCH WHEELS*.

11) Gerét kann dank portabler Bauweise bequem

mitgefuhrt werden (PKW Kombi).

12) Verringerung der Diagnosezeit um 50%.

Dies ist die optimale Losung fiir jeden Karosseriebauer
und Sachversténdigen.

TOUCH... DIE SICHERHEIT FUR ALLE!

EROMT AKLE

EFAMEBI

monde pour controler I'alignement du trains rou-
lants dans la carrosserie, centres de contréle
techniques, ainsi que dans le marché des véhicu-
les d’occasion. Cet appareil permet en un temps record de
vérifier l'alignement des trains roulants, de certifier le résultat,
avec tragabilité sur rapport imprimé.
Ses avantages :
1) Utilisation sans oultils spécifiques.
2) La diagnostic se fait a méme le sol.
3) Le Touch reconnait de fagon automatique la position du véhicule.
4) Fonctionnement en alimentation batterie et secteur.
5) Deux applications en une : controle soubassement+train roulants.
6) Clareté du rapport par des pictogrammes couleurs.
7) Résultat en degrés : chasse, carrossage, parallélisme.
8) Possibilité d'enregistrement dans le fichier de I'état d’'usure
des pneus et du couple de serrage des roues, a relever avec
une clé dynamométrique.
9) Réglage de I'alignement des roues.
10) Faible encombrement de I'appareil.
11) Le diagnostic peut se faire n'importe ot grace a sa mobilité.
12.Réduction de 50% du temps du diagnostic.

‘ Le « Touch Wheels » est le premier systéme au

Voila la solution optimale pour I'automobiliste, le réparateur et
I'assureur.

TOUCH .....LA SECURITE POUR TOUS !

&”/ Touch Wheels is the first system in the
= world to carry out vehicle wheel alignment

%N without the need of a lift or the fixing of

wheel clamps and measuring heads. This

unique system allows an operator to achieve a compu-

turised wheel alignment with printout in record time. |t
is ideal for Bodyshops, PDI Centres and Tyre Shops.

Its advantages:

1) No need to fix wheel clamps on rims eliminating the
possibility of damaging the wheel.

2) Wheel Alignment can be carried out with the vehicle
directly on the ground.

3) Available for use with mains power or battery power.
4) Perfect for mobile estimators, race teams or QA
Engineers.

5) The same instrument can be used for a full under-
body alignment printout.

6) Simple and effective report with colour icons.

7) Toe, camber and castor result in degrees.

8) Capability to store customer data and record tyre
wear eliminating future comebacks.

9) Full diagnosis of damaged mechanical components
including subframes, shock absorbers, hubs etc.

10) Available in tower PC or laptop versions.

TOUCH: ONE OF A KIND!

El "TOUCH WHEELS" es el primer sistema
‘ del mundo utilizado para el control y repa-
racion de la alineacion ruedas en: carro-
cerias, centros de revision y en el mercado
de 22 mano. Este instrumento permite en tiempo récord
verificar, reparar, certificar e imprimir el estado de los
angulos de la direccion.
Sus ventajas son:
1) El empleo sin accesorios especificos.
2) El diagndstico se ejecuta con el vehiculo directamen-
te en el suelo.
3) EI TOUCH reconoce automaticamente la posicion del vehiculo.
4) Alimentacion eléctrica y con baterfa.
5) Dos aplicaciones en uno: controlo bastidor + equipo
de geometria.
6) Claridad del informe a color y con iconos.
7) Resultado en grados: convergencia, angulo de caida,
angulo de avance.
8) Posibilidad de memorizar en el archivo el estado de
desgaste de los neumaticos y del par de ajuste de las
ruedas, calculado con llave dinamométrica.
9) Regulacién de la alineacion ruedas.
10) Instrumento de reducidas dimensiones.
11) Diagndstico ejecutable en cualquier parte del taller
gracias a su movilidad.
12) Reduccién del 50% del tiempo de diagndstico.

He aqui la solucién optima para el automovilista, el ase-
gurador y el reparador.

jTOUCH... LA SEGURIDAD PARA TODOS!
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uzywanych i po naprawie.

Zalety:

1) Przy pomiarze nie trzeba uzywac dodatkowych
akcesoriow.

2) Pomiar wykonywany na ziemi, bez uzycia podnosn
3)TOUCH rozpoznaje automatycznie pozycje pojazdu

4) zasilanie elektryczne i na baterie.

5) Dwa urzadzenia w jednym: kontrola karoserii +
geometria kol.

6) Przejrzysta grafika programu u wydruku.

7) Wynik w stopniach: convergenza, incidenza, campana
8) Mozliwosc zapisania w pamieci stanu zuzycia opol
e della coppia di serraggio delle

ruote, rilevata con una chiave dinamometrica.

9) Regulacja geometrii kol.

10) Niewielkie rozmiary urzadzenia.

11) Duza mobilnosc urzadzenia.

To najlepsze rozwiazanie dla kierowcow, serwisow
i rzeczoznawcow.
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